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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Anweisungen lesen, befolgen und aufbewahren - Alle

Sicherheits- und Bedienungsanweisungen sind vor der
Inbetriebnahme des Geriits zu lesen und zu befolgen. Die
Anweisungen sind fiir zukiinftiges Nachschlagen aufzubewahren.

2. Warnhinweise beachten — Alle Warnhinweise am Gerit und in
der Bedienungsanleitung beachten.

3. Zusatzgerite - Verwenden Sie keine Zusatzgerite, die nicht
vom Produkthersteller empfohlen werden, da sonst Gefahren
auftreten konnen.

4. Installationshinweise - Bringen Sie dieses Gerit nicht auf einer
instabilen Halterung, einem Stativ oder Ahnlichem an. Das
Gerit kann sonst zu Boden fallen und so den Benutzer
ernsthaft verletzen oder selbst beschddigt werden. Verwenden
Sie ausschlieBlich vom Hersteller empfohlene bzw. die im
Lieferumfang des Gerits enthaltenen Zubehérteile. Befestigen
Sie das Gerit entsprechend den Anweisungen vom Hersteller.
Das Gerit auf einem Wagen darf nur mit duBlerster Sorgfalt
bewegt werden. Durch unvermitteltes Anhalten, extreme
Krafteinwirkung und unebene Oberflichen werden das Gerit
und der Wagen moglicherweise zum Umstiirzen gebracht.

5. Reinigen - Ziehen Sie den Netzstecker des Gerits aus der
Steckdose, bevor Sie es reinigen. Befolgen Sie sdmtliche
Anweisungen zum Gerit. Normalerweise ist das Reinigen mit
einen feuchtes Tuch ausreichend. Verwenden Sie keine
fliissigen Reiniger oder Reiniger in Sprithdosen.

6. Wartung - Versuchen Sie nicht, das Gerit selbst zu warten.
Durch Offnen oder Entfernen von Abdeckungen kénnen Sie
hohen elektrischen Spannungen oder anderen Gefahren
ausgesetzt sein. Lassen Sie Wartungsarbeiten nur von
qualifiziertem Wartungspersonal ausfithren.

7. Im Fall von Beschddigungen, bei denen eine Wartung
erforderlich ist - Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
und iiberlassen Sie das Gerit qualifiziertem Personal zur
Wartung, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:

*+ Das Netzkabel oder der Netzstecker ist beschadigt.

* Fliissigkeit oder Fremdkérper sind in das Gerit gelangt.

* Das Geriit ist mit Wasser in Kontakt gekommen und/oder
wurde rauen Umgebungsbedingungen (z.B. Regen,
Schnee, etc.) ausgesetzt.

+ Funktioniert das Gerit nicht ordnungsgemil8, obwohl die
Betriebshinweise befolgt werden, nehmen Sie nur an jenen
Bedienelementen Anderungen vor, die in den
Betriebsanweisungen beschrieben werden. Unsachgemife
Anderungen an anderen Bedienelementen kénnen zu
Beschédigungen fithren, die einen umfangreichen Eingriff
eines qualifizierten Servicemitarbeiters erforderlich machen.

+ Das Geriit ist zu Boden gefallen oder das Gehiuse wurde
beschidigt.

* Eine auffillige Verdnderung in der Leistung des Geriits ist
aufgetreten. In diesem Fall muss das Gerit gewartet werden.

8. [Ersatzteile - Falls Ersatzteile erforderlich sind, hat der
Servicemitarbeiter Ersatzteile zu verwenden, die vom
Hersteller empfohlen werden bzw. den urspriinglichen Teilen
entsprechen. Die Verwendung falscher Ersatzteile kann zu
Feuer, einem elektrischen Schlag oder anderen Gefahren
fithren.

9. Sicherheitstest - Bitten Sie den Servicemitarbeiter, nach

dem Abschluss einer Wartung oder Reparatur einen
Sicherheitstest auszufithren, um sicherzustellen, dass das
Gerit ordnungsgemil funktioniert.

10. Stromquelle - Das Geriit sollte nur mit der auf dem Etikett

genannten Stromquelle betrieben werden. Wenn Sie sich nicht
sicher sind, ob Sie das Gerit mit einer bestimmten Stromquelle
betreiben konnen, fragen Sie den Héndler, bei dem Sie das
Gerit erworben haben, oder Thren Stromanbieter.

* Nihere Informationen zu Geriten, die mit Batterien
betrieben werden, finden Sie in der Bedienungsanleitung.

« Fiir Geriite, die mit externen Netzgeriten betrieben werden,
sind nur empfohlene und gepriifte Netzgerite zu verwenden.

* Fiir Gerite, die mit einem Netzgerit mit eingeschrinkter
Leistung betrieben werden, hat das Netzgerét der Norm
EN60950 zu entsprechen. Andere Ersatznetzgerite
konnen das vorliegende Gerit beschiddigen und zu
Feuer oder einem elektrischen Schlag fiihren.

« Fiir Geriite, die bei 24 V Wechselstrom betrieben werden,
betrigt die normale Eingangsspannung 24 V Wechselstrom.
Die Eingangsspannung am Gerit sollte
30 V Wechselstrom nicht iiberschreiten. Die vom Kunden
bereitgestellte Verdrahtung von der Stromquelle (24 V
Wechselspannung) zum Geriit hat den elektrischen Codes
(Klasse 2 Leistungsstufen) zu entsprechen. Die Stromquelle
(24 V Wechselspannung) ist nicht an den Anschliissen bzw.
an den Stromversorgungsanschliissen am Gerét zu erden.

11. Koax-Erdung - Wenn ein Kabelsystem fiir den AuBengebrauch

mit dem Gerit verbunden ist, stellen Sie sicher, dass das
Kabelsystem geerdet ist. In den USA erhiltliche Modelle —
Abschnitt 810 des National Electrical Code, ANSI/NFPA
No.70-1981, enthilt Informationen zur ordnungsgeméBen
Erdung der Halterung, zur Koax-Erdung an einem
Entladegerit, zur GréBe von Erdungsleitern, zum Standort des
Entladegeriits, zur Verbindung mit Entladungselektroden und
zu Anforderungen beziiglich der Entladungselektroden.

12. Erdung oder Polarisierung - Dieses Gerit verfiigt

moglicherweise iiber einen polarisierten Wechselstromstecker
(ein Stecker, bei dem ein Stift breiter ist als der andere). Bei
dieser Schutzsicherung kann der Stecker nur in einer Richtung
in eine Steckdose eingesetzt werden. Wenn Sie den Stecker
nicht vollstindig in die Steckdose einfithren kénnen, drehen
Sie ihn um und versuchen Sie es erneut. Wenn Sie den
Stecker nach wie vor nicht einfiihren kénnen, bitten Sie einen
Elektriker, die Steckdose durch ein neueres Modell zu
ersetzen. Versuchen Sie nicht, die Schutzsicherung des
polarisierten Steckers zu umgehen.

Alternativ kann das Gerit iiber einen 3-phasigen
Erdungsstecker mit einem dritten (Erdungs-)Stift verfiigen. Bei
dieser Schutzsicherung kann der Stecker nur in eine geerdete
Steckdose eingesetzt werden. Wenn Sie den Stecker nicht in
die Steckdose einfiihren kénnen, bitten Sie einen Elektriker,
die Steckdose durch ein neueres Modell zu ersetzen.
Versuchen Sie nicht, die Schutzsicherung des geerdeten
Steckers zu umgehen.

13. Blitzeinschlag - Schiitzen Sie das Gerit zusitzlich wihrend

eines Gewitters oder wenn es iiber einen lingeren Zeitraum
nicht verwendet wird, indem Sie den Stecker aus der
Steckdose ziehen und die Verbindung zum Kabelsystem
trennen. So kann das Gerit nicht durch einen Blitzeinschlag
oder Uberspannung beschédigt werden.
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Gerate Fiir Den Inneneinsatz Sicherheitshinweise

1. Wasser und Feuchtigkeit - Verwenden Sie dieses

Gerit nicht in der Nidhe von Wasser (z.B. in einem A
ELEKTRISCHE SPANNUNG.

feuchten Keller) oder an feuchten Orten. NICHT GFFNEN!

2. Eintritt von Fremdkorpern und Fliissigkeit -
Stecken Sie keinerlei Fremdkérper in die VORSICHT: UM EINEN ELEKTRISCHEN SCHLAG ZU
Offaungen des Geriits, da Sie so Teile mit hoher VERMEIDEN, IST DIE ABDECKUNG (ODER RUCKSEITE) NICHT

)

S beriih der Teile k hlieB ZU ENTFERNEN. ES BEFINDEN SICH KEINE TEILE IN DIESEM
pannung beruhren oder fetie kKurzschiehen BEREICH, DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN

kénnen, was zu Feuer oder einem elektrischen KONNEN. LASSEN SIE WARTUNGSARBEITEN NUR VON
Schlag fithren kann. Verschiitten Sie keinerlei QUALIFIZIERTEM WARTUNGSPERSONAL AUSFUHREN.

Fliissigkeit iiber dem Geriit.
3. Netzkabel und Netzkabelschutz - Fiir Gerite,
die bei 230 V Wechselstrom, 50 Hz, betrieben

Das Symbol macht auf nicht isolierte ,gefédhrliche Spannung'
im Gehiduse aufmerksam. Dies kann zu einem elektrischen
Schlag fiihren.

werden, muss das Ein- und Ausgangsnetzkabel
den neuesten Versionen der IEC-Veréffentlichung
227 oder IEC-Veroffentlichung 245 entsprechen.

Der Benutzer sollte sich ausfiihrlich iiber Anweisungen fiir
die Bedienung und Instandhaltung (Wartung) in den
begleitenden Unterlagen informieren.

Netzkabel sollten so verlegt werden, dass
niemand darauf tritt und dass keine anderen

Achtung! Die Installation sollte nur von qualifiziertem
Kundendienstpersonal gemiB jeweils zutreffender
Elektrovorschriften ausgefiihrt werden.

Gegenstidnde darauf gestellt oder dagegen gelehnt
werden. Schiitzen Sie besonders Kabel, Stecker
d Buch Yl e it Netzschalter haben Spannung am Gerit anliegen, sobald der
l.l.Il uchsen SOXVIe eren Gerdteeintritt. Netzstecker in die Steckdose gesteckt wird. Das Gerit ist jedoch
4,Uberlastung - Uberlasten Sie Steckdosen und nur betriebsbereit, wenn der Netzschalter (EIN/AUS) auf EIN
.. . . steht. Wenn das Netzkabel aus der Steckdose gezogen wird, ist
Verlidngerungskabel nicht, da dies zu Feuer oder A N .
die Spannungszufiihrung zum Gerit vollkommen unterbrochen.
einem elektrischen Schlag fithren kann.

Unterbrechung des Netzanschlusses. Gerite mit oder ohne

B 23R

Geréate Fir Den Ausseneinsatz
Stromleitungen - Ein System fiir den
AuBengebrauch darf nicht in der Nihe von
Uberlandleitungen, elektrischen Leitungen und

Stromkreisen verwendet werden, wo es mit diesen
Leitungen oder Stromkreisen in Berithrung
kommen kann. Bei der Installation eines Systems
fiir den AuBengebrauch diirfen Sie keinesfalls mit
solchen Stromleitungen oder -kreisen in Kontakt
kommen, da dieser Kontakt tédlich sein kann. In
den USA erhiltliche Modell - Folgen Sie den
Vorschriften des National Electrical Code Article
820 fiir die Installation von CATV-Systemen.

Geréte Fiir Die Rack-Montage

1. Beliiftung - Dieses Gerit sollte nirgendwo
eingebaut werden, sofern nicht die
ordnungsgemiBe Beliiftung sichergestellt werden

kann und die Anweisungen des Herstellers
befolgt werden. Die maximale Betriebstemperatur
fiir dieses Gerit sollte nicht iiberschritten werden.
2. Mechanische Belastung - Beim Aufbau des
Gerits in einem Rack ist auf mogliche Gefahren

durch ungleiche mechanische Belastung zu achten.

Bosch Security Systems | 10 February 2004
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1 AUSPACKEN

Vorsichtig auspacken. Dieses elektronische Gerit muf3
vorsichtig gehandhabt werden.

Uberpriifen Sie bitte folgendes:
* die Modellnummer des Geriits.

+ ein (1) Kabelsatz mit 9poliger D-Sub-
Steckverbindung.

Falls ein Gerit beim Versand beschidigt wurde, legen
Sie es ordnungsgemil in den Verpackungskarton
zuriick und benachrichtigen Sie die Spedition. Bei
fehlenden Teilen machen Sie eine entsprechende
Mitteilung an Ihren Fachhédndler oder an den
Kundendienst von Bosch Security Systems, Inc.

Der Versandkarton ist der sicherste Transportbehilter
fiir dieses Gerit. Bewahren Sie ihn fiir den zukiinftigen
Gebrauch auf.

2 SERVICE

Falls das Gerét jemals repariert werden muss, wenden
Sie sich an das nichste Bosch Security Systems, Inc.
Service Center, und lassen sich eine Riicksendegenehmigung

und Versandanweisungen geben.

Kundendienstzentren
USA: Phone: 800-366-2283 or 717-735-6638

fax:  800-366-1329 or 717-735-6639
CCTYV Spare Parts
Phone:  800-894-5215 or 408-956-3853 or 3854
fax:  408-957-3198
e-Mail: ~ BoschCCTVparts@ca.slr.com
Kanada: 514-738-2434
Europa, Naher Osten & Asien-Pazifik-Region:
32-1-440-0711

Weitere Informationen finden Sie unter

www.boschsecuritysystems.com.

WARNUNG: Elektrostatisch A
empfindliches Gerat. Die m
CMOS/MOSFET- bty

DIE SCHUTZVORKEHRUNGEN
FUR DEN UMGANG MIT
ELEKTROSTATISCH
EMPFINDLICHEN GERATEN
BEACHTEN

Schutzvorkehrungen zur
Vermeidung elektrostatischer
Entladung beachten.

HINWEIS: Bei der Handhabung der elektrostatisch
empfindlichen Leiterplatten muss ein geerdetes
Handgelenkband getragen werden und die
entsprechenden Schutzvorkehrungen fiir
elektrostatische Entladung sind einzuhalten.

DE|5

3 BESCHREIBUNG

Diese Publikation enthélt die Anleitung zur Installation
von Konsolenporterweiterungen der Serie LTC 8712
und Allegiant®-Systemen der Serie LTC 8x00 mit

mehreren externen Computergeriten.

Die Konsolenporterweiterungen der Serie LTC 8712
dienen zur Erweiterung des Konsolenports von
Allegiant-Geriten der Serie LTC 8600, LTC 8800, und
LTC 8900 was die Kommunikation von bis zu vier
externen Computergeriten mit dem Allegiant-System
iiber das RS232-Protokoll erméglicht. Jedes
Computergerit, das normalerweise iiber seinen RS232-
Port direkt mit dem Allegiant-System kommunizieren
kann, kann mit den Konsolenporterweiterungen der
Serie LTC 8712 verwendet werden. Bei diesen externen
Geriiten kann es sich um PCs handeln, auf denen das
Master Control Softwarepaket des Allegiant-Systems
lauft, oder um Zugangsiiberwachungssysteme oder
andere Geriite, welche die Command Console

Language (CCL) des Allegiant-Systems verwenden.

Wenn die Gerite der Serie LTC 8712 mit der GUI-
Software LTC 8850/00 verwendet werden, konnen sie
auch an den Druckerport des Allegiant-Systems
angeschlossen werden, vorausgesetzt, der Druckerport
wurde fiir den Konsolenmodus konfiguriert. Hinweise
zur Konfiguration sind dem LTC 8850/00
Benutzerhandbuch zu entnehmen. Das im
Lieferumfang der Konsolenporterweiterungen der Serie
LTC 8712 enthaltene Kabel mul3 an den mit
"SYSTEM" bezeichneten Port der Gerite der Serie
LTC 8712 und an den mit "CONSOLE" bezeichneten
Port der Gerite der Allegiant-Serie angeschlossen
werden. Weitere Details sind der Abbildung Typisches
Anwendungsbeispiel fiir Konsolenporterweiterungen

der Serie LTC 8712 zu entnehmen.

Bosch Security Systems | 10 February 2004
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4 INSTALLATION

41 Stromversorgung

Modell- Nenn Spannungs- Nenn-

Nr.' Spannung berich leistung’

LTC 8712/60 120 V AC, 105 bis 130 10W
50/60 Hz

LTC 8712/50  220-240 V AC, 198 bis 264 10w
50/60 Hz

'Modellnummer und Betriebsspannung sind auf der Unterseite
des Geréts angegeben. Die Gerite werden mit geerdetem
Netzkabel geliefert, die Schutzerdung muB gewéhrleistet werden.

*Bei Nennspannung.

4.2 Einbau

Diese Gerite werden als Tischgerite geliefert. Fiir den
Gestelleinbau ist der optionale Einbausatz LTC 9101/00
erhiltlich. Die Gerite entsprechen einer halben
NormgestellgroBe.

4.3 Entfernung der Abdeckung
Die Entfernung der Abdeckung und
Hantieren im Innern des Gerites sollten nur
von qualifiziertem Personal erfolgen. Der
Stecker des Geriites sollte immer aus der
Steckdose gezogen werden, bevor man die
Abdeckung entfernt, und nicht wieder
hineingesteckt werden, solange die

Abdeckung entfernt ist.

Die obere Abdeckung ist mit zwei Schrauben an der
hinteren Geriteunterseite am Gehéuse befestigt. Wenn
die Schrauben entfernt wurden, kann die Abdeckung
vom Gerit geschoben werden. Siehe Entfernung der
Abdeckung.

(@ Abdeckung zuriickschieben

/

&

(D Schrauben aus der hinteren

S936A01AE Unterseite herausdrehen (2x)

Abbildung 1 Entfernung der oberen Abdeckung
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4.4 DIP-Schaltereinstellungen

Die Konsolenporterweiterungen der Serie LTC 8712
kommunizieren mit dem Hauptgerit der Allegiant-
Serie und den externen Computertgeriten iiber das
RS232-Protokoll. Die Konsolenporterweiterungen der
Serie LTC 8712 weisen interne DIP-Schalter auf, mit
denen die Kommunikationsparameter eingestellt
werden kénnen. Wenn die DIP-Schalter-
Standardeinstellungen ab Werk gedndert werden
sollen, muB die Abdeckung des Gerits entfernt
werden. Siehe Entfernung der Abdeckung. In der
DIP-Schalter-Tabelle werden die Einstellungen der
DIP-Schalter und die zugehérigen Funktionen
zusammengefalt. Bitte beachten Sie, dal nach
Anderungen der DIP-Schaltereinstellungen die
Wechselstromversorgung des Gerits aus- und wieder
eingeschaltet werden muB, damit diese Anderungen
wirksam werden.

11
= |
I
5]
o E
(] =
m & ol
| = o0 =
O

| i

Abbildung 2 Anordnung der DIP-Schalter
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4.5

1.

4.6

Anschlisse

Stellen Sie sicher, daB3 das Hauptgerit der
Allegiant-Serie und die
Konsolenporterweiterungen LTC 8712
ausgeschaltet sind.

Verwenden Sie entweder ein eigenes Kabel oder
das mit dem Softwarepaket der Allegiant-Serie
gelieferte Kabel und schlieBen Sie ein Ende an
"PORT 1" an der Riickseite der
Konsolenporterweiterung LT'C 8712 an. Das
andere Ende schlieBen Sie an die serielle
RS232-Schnittstelle des externen
Computergerits an. Angaben zu den
Pinausgingen sind den ABBILDUNGEN zu
entnehmen.

Wiederholen Sie Schritt 2 fiir jedes externe
Computergerit, das an die
Konsolenporterweiterungen LTC 8712

angeschlossen werden soll.

Verwenden Sie das mit den
Konsolenporterweiterungen der Serie LTC 8712
gelieferte Kabel und schlieBen Sie das mit
"SERIAL PORT" bezeichnete Kabelende an
den mit "SYSTEM" bezeichneten AnschluB} des
LTC 8712 an. Verbinden Sie das andere, mit
CONSOLE bezeichnete Ende des Kabels mit
dem Anschluf "CONSOLE" am System der
Allegiant-Serie.

Einstellungen des Allegiant-Systems
Uberpriifen Sie, daB die CPU der Allegiant-
Serie LTC 8600 oder LTC 8800 die
Softwareversion 6.5 oder hoher enthilt. Falls
nicht, muB} auf die hohere Version aufgeriistet

werden.

DE|7

2. Das CPU-Modul des Allegiant-Systems muf fiir
den Betrieb mit den Konsolenporterweiterungen
LTC 8712 konfiguriert werden. Wenn die GUI-
Software LTC 8850/00 verwendet wird, kénnen
die Gerite der Serie LTC 8712 an die Allegiant-
Konsole oder den Druckerport angeschlossen
werden. Die entsprechenden Optionen werden
in den Tabellen des Allegiant-Servers
ausgewihlt und dann in das Allegiant-System
heruntergeladen. Detaillierte Angaben zur
Konfiguration sind dem LTC 8850/00
Benutzerhandbuch zu entnehmen. Beim
AnschluB an andere Gerite kann der Allegiant-
Konsolenport fiir den Betrieb mit Geréten der
Serie LTC 8712 konfiguriert werden, indem die
am CPU-Modul des Allegiant-Systems
befindlichen DIP-Schalter entsprechend
eingestellt werden. Konfigurieren Sie die DIP-
Schalter der CPU des Allegiant-Systems wie

folgt:

CPU DIP S100, Schalter 3

Dieser Schalter muBl immer auf EIN gestellt werden,
wenn eine Konsolenporterweiterung der Serie

LTC 8712 an den Konsolenport des Allegiant-Systems
angeschlossen wird.

CPU DIP S100, Schalter 4

Dieser Schalter wird verwendet, um die RS232-Baud-
Rate einzustellen, mit der das Allegiant-System mit der
Konsolenporterweiterung LTC 8712 kommuniziert.
Dieser Schalter ist nur relevant, wenn der DIP S100
Schalter 3 auf EIN gestellt ist. Ist der S100 Schalter

4 auf EIN, betrégt die Baud-Rate 57 600 Bits/s
(empfohlene Einstellung). Ist der Schalter auf AUS,
entspricht die Baud-Rate der Einstellung, die mit
Schalter 8 des CPU DIP-Schalters S101 eingestellt
wurde. Wenn S101 DIP-Schalter 8 auf AUS steht,
betrégt die Standard-Baud-Rate 19 200 Bits/s. Wenn
S101 DIP Schalter 8 auf EIN steht, muB3 die vom
Benutzer programmierte Baud-Rate auf 19 200 Bits/s
eingestellt werden.

Denken Sie daran, nach einer Anderung der DIP-
Schaltereinstellungen das Allegiant-System
zuriickzusetzen und zwar entweder mit der Tastatur-
Benutzerfunktion 15 oder durch Aus- und Einschalten
der Wechselstromversorgung.

Bosch Security Systems | 10 February 2004
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4.7 DIP-Schalter-Tabelle
S402 DIP-Schalter: Diese Einstellungen miissen denen

des externen Computergerits entsprechen.

Schalter-Nummer | Funktion

1 2 Baud-Rate

Aus Aus 1200

Aus Ein 9600

Ein Aus 19200 (Standardeinstellung ab
Werk)

Ein Ein 38400

3 Handshaking

Aus Deaktivieren (Standardeinstellung
ab Werk)

Ein Aktivieren

4 Stop-Bits

Aus 1 (Standardeinstellung ab Werk)
Ein 2

5 6 Paritat

Aus Aus Keine (Standardeinstellung ab Werk)
Aus Ein Gerade

Ein Aus Ungerade

Ein Ein Reserviert

7 Datenbits

Aus 8 (Standardeinstellung ab Werk)
Ein 7

8 Reserviert (muB auf AUS stehen)

S401 DIP-Schalter: Diese Einstellungen miissen denen

des Hauptgerits der Allegiant-Serie entsprechen.

Schalter-Nummer| Funktion

1 Baud-Rate

Aus 19200

Ein 57600 (Standardeinstellung ab

Werk)

2 Handshaking

Aus Deaktivieren

Ein Aktivieren (Standardeinstellung ab
Werk)

3 bis 8 Reserviert (muB auf AUS stehen)

DE |8

BETRIEB

1. Schalten Sie das Hauptgerit der Allegiant-Serie

und die Konsolenporterweiterung der Serie LTC
8712 ein. Die Stromversorgungs-LED am LTC
8712 muf3 aufleuchten.

. Bitte beachten Sie, dafl die SYSTEM Tx LEDs

an der Vorderseite des Gerits der Serie

LTC 8712 anzeigen, wenn Daten vom LTC 8712
zum Allegiant-Gerit gesendet werden. Die
System Rx LEDs zeigen an, wenn Daten vom
Gerit der Allegiant-Serie empfangen werden.
Ebenso zeigen die CONSOLE Rx und Tx
LEDs an der Geritevorderseite die Aktivitit
auf diesen Kanilen an.
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6 ABBILDUNGEN
4 N
)
Rx O Rx O Rx O Rx O Rx O POWER
x O x O ™ O ™x O x O
CONSOLE 1 CONSOLE 2 CONSOLE 3 CONSOLE 4 SYSTEM
N J/

PORT 4

SYSTEM

Abbildung 3 Serie LTC 8712 - Vorder- und Riickseite

Ports 1 bis 4 - Buchse der 9poligen
D-Sub- Steckverbindung

Pin

© 0NN O 0 »h W N =

Funktion

NC (Kein AnschluB)

Rx (Empfangen)
Tx (Senden)
CTS

RTS

NC (Kein AnschluB)

Daten Erde

NC (Kein AnschluB)
NC (Kein AnschluB)

Systemport - Stecker der 9poligen
D-Sub- Steckverbindung

Pin

© 0N O O M W N =

O O OO0 O0o
O O O O
6 7 8 9
Funktion

NC (Kein AnschluB)
Rx (Empfangen)

Tx (Senden)

NC (Kein AnschluB)
Daten Erde

NC (Kein AnschluB)
RTS

CTS NC

NC (Kein AnschluB)

CONSOLE-Portkabel der Allegiant-Serie (T/N 303-0753-003)2 Rx (Empfangen)
Im Lieferumfang der Konsolenporterweiterungen der Serie LTC 8712 und der Softwarepakete der Allegiant-
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Allegiant-Hauptgerat der Serie L TC 8600 oder LTC 8800 (Riickansicht)
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Abbildung 4 Typisches Anwendungsbeispiele fiir Konsolenporterweiterung der Serie LTC 8712
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